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Dogu Hilafetinin Memleketleri: Mezopotamya, Iran,
Orta Asya

Guy Le Strange, Cev. Adnan Eskikurt-Cengiz Tomar, Istanbul: Yeditepe Yayinevi,
2015, 656 sayfa.

Beytullah MISIR

2015’te Dogu Hilafetinin Memleketleri: Mezopotamya, Iran ve Orta Asya -Islam Fe-
tihlerinden Timur Zamanima Kadar- adiyla Tirkceye cevrilen eser, ilk defa 1905
yilinda Cambridge University Press tarafindan yayinlanmistir. Ilk yayinlanig tarihin-
den itibaren gegen bir asirlik siirenin ardindan eserin dilimize aktarilmis olmasi ge¢
de olsa mutluluk verici bir durumdur. Ayrica, ilgili eserin dilimize tercime edilirken
Ortagag Islam kaynaklariyla kargilagtirmali olarak kazandirilmasi da, eserin kalitesini
artiran 6nemli bir husustur. Boylece zaten degerli olan eserin, bu tarz bir geviri ve
tetkik ile okuyucudaki gtivenilirligi ve kimi zaman da anlasilirlig: artmaktadir.

Eserin yazari olan Guy Le Strange (6. 1933) Ingiliz asilli bir ilim adamidir. Kendisi
herhangi bir iiniversite egitimi gormemistir. Ancak yiiksek seviyedeki caligmalar:
sebebiyle Cambridge Universitesi kendisine onursal yiiksek lisans derecesi vermistir.
Yazar hayatinin énemli bir kismini Avrupa ve Ortadogu’da gegirmistir. lgili eseri
dilimize Istanbul Medeniyet Universitesinden Dog. Dr. Adnan Eskikurt ve Marmara
Universitesi'nden Prof. Dr. Cengiz Tomar ¢evirmistir.

Dogu Hilafetinin Memleketleri Mezopotamya, Iran ve Orta Asya gibi genis bir ala-
nin tarihi cografyasini ibn Hurdéazbih (6. 864), Ibn Kudame (6. 880), Ya’kabi (6. 891),
Ibn Serabiytin (6. 903), Ibn Riiste (6. 903), Ibnii’l Fakih (6. 903), Mes’tdi (6. 943),
Istahri (6. 951), Ibn Havkal (6. 978), Mukaddesi (6. 985), Nésir-1 Hiisrev (6. 1047),
Idrisi (6. 1154), Yakat (6. 1225), Kazvini (6. 1275), Ebii’l Fida (6. 1321), Hamdullah
el-Miistevfi (6. 1340), ibn Batfita (6. 1355), Hafiz-1 Ebrti (8. 1417), Katip Celebi (6.
1600) gibi bir¢ok yazarin eserlerinden yararlanarak, Islam diinyasinin XV. yiizyila
kadar olan tarihi cografyasini ortaya koymaya calismaktadir. Kitabin cografyacilarin
yani sira tarih¢i ve seyyahlarin eserlerinden yararlanilarak yazilmas: olduk¢a dnemli-
dir. Bu durum eseri salt bir tarihi cografyadan ziyade satir aralarinda 6nemli bilgileri
barindiran bir yapiya doéniistiirmiistiir. Bu baglamda metin igerisinde verilen bazi
bilgiler ve paylagilan anekdotlar metni zenginlestirmektedir.

Eserin farkli zaman dilimlerindeki mielliflerden yararlanarak bir biitiinliik iceri-
sinde cografyalar1 anlatmasi, sehirlerin tarihi stirekliligini ve inis-¢ikiglarini gérmek
agisindan 6nem tagimaktadir. Ornegin, anlatilan bir sehir bir miellifin doneminde
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olduk¢a 6nemli ve zengin haldeyken, ileri tarihteki miiellifin anlatimlarinda harap
olmus bir sekilde karsimiza ¢ikmaktadir'. Nitekim eser, yer yer bu durumlarin gerek-
celerini de ifade etmeye caligmaktadir.

Dogu Hilafetinin Memleketleri Mezopotamya, Iran ve Orta Asya ana basliklarinin
altinda Irak, Cezire, Yukar: Firat, Riim veya Kiigiik Asya, Azerbaycan, Gilan ve Ku-
zeybati Eyaletleri, Cibal, Htzistan, Fars, Kirman, Buytk Col ve Mekran, Sicistan,
Kthistan, Kumis, Taberistan ve Ciircan, Horasan, Amt Derya, Harizm, Sogd, Sir
Derya ve bu eyaletlerin altindaki onlarca sehri ele almaktadir. Bolgeler anlatilirken
ilgili bolgenin en 6nemli sehirleri genellikle 6zel bir sekilde zikredilmektedir. Eserde
bolgeler ve sehirler anlatilirken genel itibariyle batidan doguya dogru bir seyir izlen-
mektedir.

Eser, ele aldig1 sehirlerin cografi yapisini (dag, ova, plato vb.), tarimini ve mahsul-
lerini, ticari durumunu, yollarini, yapr malzemelerini, sehrin ne ile meshur oldugunu,
cami, tlirbe, ¢arsi, hamam, kiitiiphane, koprii, kapi, bent, su deposu gibi sehir i¢inde
one ¢ikan yapilari, imkanlar ve bilgiler dahilinde aktarmaktadir. Eserin bi¢im ve igerik
bakimindan yogunlugu olduke¢a etkileyicidir. Ancak eseri okuma esnasinda anlatilan
sehir sayisinin yogunlugundan 6tiirii, bazen okunan sehir, anlatilan bir 6nceki sehirle
karisabilmektedir. Bu sebeple metin icerisindeki gecislerde sehir adlarini daha belirgin
hale getirmek veya en azindan anlatilan sehrin adini farkl bir tarzda yazmak, okuyu-
cuya fayda saglayabilir. Eserde yer yer bu yapilmistir; ancak paragraflar icerisindeki
sehir degisimlerinde de bunlarin yapilmas: farkindalig1 artiracaktir.

Eserde genel itibariyle her boliim i¢inde yer alan haritalar olduk¢a onemlidir.
Okuyucu bu sayede metinde anlatilan yerin haritada durdugu yeri gérme imkanim
elde etmektedir. Bu da bolgelerin zihinde daha iyi yer etmesine yardimci olmaktadir.
Ancak boéylesine degerli bir eserde harita sayisinin daha da artirilmas: ve bir takim
diizenlemeler yapilmasi, eserin verimliligini yiikseltecektir. Ornegin, anlagilirhig:
artirmak i¢in haritalar renklendirilebilir, yine yol ve siyasi sinirlarin haritalar: ayr1 ayri
olabilir. Neticede anlatilan cografya oldugu i¢in gorsel malzemenin fazlaligi ve kalitesi,
okurdaki olumlu etkiyi de artiracaktir. Yine anlatilan sehirler hakkinda en azindan
belli baghilarinin tarihi gorsellerini ulagilabilirse metne yerlestirmek, ayni amaca
hizmet etmis olacaktir.

Yazarin giris boliimiinde daha sonra anlatacag eyaletlere 6zet olarak deginmesi ve
anayollar1 anlatmasi, kitabin ilerleyen sayfalari i¢in okuyucunun goéziinde bir perspek-
tif imkani saglamaktadir. Yine yazarin bu bolimde Miisliman cografyacilar ve eserle-
rini tanitmasi, muhatap olunan bilginin kaynaklarina dair derli toplu bir malumat
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vermektedir. Girig boliimiiniin ilerleyen kisimlarinda yer alan bir diger konu ise, sehir
isimlerinin dillere ve zamana gore farkliligi konusudur. Bu baglamda telaffuz mesele-
sine de deginilmistir. Son olarak bu kisimda yazar, Arap terminolojisinde “fiziki
cografya konusunda zengin olmadigini” ifade etmistir.

Kitap igerisinde sehirler ve yollar anlatilirken 6l¢ii birimi olarak “fersah” kullanil-
migtir. Ornegin sehirlerin yeri igin falan sehrin “Dért fersah giineydogusunda yer
alir.” gibi ifadelere yer verilmistir. Sehirlerin buyiikliikleri ise genellikle sehri ¢evrele-
yen surun adim sayisiyla ifade edilmistir. Yollarin anlatimlarina genel itibariyle bolge
anlatimlarmin son kisimlarinda yer verilmistir. Bu anlamda yer yer yol cetvellerinden
de bahsedilmistir.

Sehirler anlatilirken eger biliniyorsa kim tarafindan kuruldugu, adinin anlami ve
tarihsel siiregteki degisimi, farkli kaynaklarda nasil isimlendirildigi gibi bilgilere yer
verilmistir. Neredeyse her boliimiin icerisinde sehrin fiziki 6zellikleri, konumu, nehir
vb. su kaynaklari, Cuma camisi gibi hususlara mutlaka deginilmistir. Ozellikle Mezo-
potamya anlatilirken tarimsal anlamda bir “verimlilik” vurgusunu gérmek miimkiin-
diir.

Anlatilan gehirlerin tamami okunduktan sonra ortak bir Islim sehri prototipini
gormek mimkiindiir. Her ne kadar Bagdat dairesel ve ciddi sekilde diizenli olmasi
sebebiyle farkli bir noktada dursa da, igerisinde yer alan temel unsurlar, mekan ve
merkezler bakimindan Islam sehirleri arasinda ciddi bir benzerlik oldugu séylenebilir.
Bu benzerligin izini camii, ¢arsi, han, hamam, sur, kap1 gibi bircok mimari yap:
tizerinden izlemek miimkiin gézitkmektedir.

Islam gehirlerinde meshur olarak iiretilen bazi iiriinlerin diger illere satilmasi hu-
susu bir agidan Islam sehirleri igerisindeki ekonomik biitiinliigii gostermektedir. Ote
yandan kimi yerler tarim driinleri ile, bazilar1 dokumaciligi, bir kismi parfimleri,
kimileri de madenleriyle meshurdur. Tabii bu 6rnekleri artirmak da mimkiindiir.
Ancak burada ifade etmek istedigimiz gey, iiretilen meshur mamuliin Islim diinyasi-
nin diger pazarlarinda da alici bulabildigi ve bunun da buttnliakli bir pazara kap:
araladigidir.

Eserde erken dénem Arap mielliflerinin Anadolu hakkinda verdigi bilgilerde ce-
sitli hatalarin bulundugu ifade edilmistir. Ancak bununla birlikte Islam fetihlerinin bu
bolgelerde devam ettigi ve ordunun varacagi hedefe bir giizergéh ile gittigi diistintliir-
se, 0 donem icerisinde elde edilmis olan bilginin fetihler i¢in yeterli oldugu sdylenebi-
lir. Yine bu baglamda eserde Anadolu béliimii anlatilirken 6zellikle Cihanniima, Ibn
Battita, Ibn Bibi ve Hamdullah Miistevfi gibi miielliflere ve eserlere atif yapilmigtir.
Bunlar igerisinde 6zellikle Ibn Battita’nin verdigi bilgiler -belki de seyahatname olmasi
sebebiyle- oldukea degerlidir. Mesela Ibn Battta Bursa’ya dair verdigi malumatlardan
birinde “erkekler ve kadinlarin koguslarinin ayri1 oldugu, sicak banyosu bulunan ve
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biitiin ihtiyaglarin bedava karsilandigi bir hastane”den bahsetmektedir. Eserde yer
alan bu ve benzeri bilgiler, devrin sosyal hayatina dair ipuglarini da bize sunmaktadir.

Strange eserinde verdigi bilgileri miielliflerin isimlerini zikrederek vermektedir.
Yine yazar, yer yer anlattig1 sehirlerle ilgili olarak ulasim hattina yakinlik, kullanilan
dil, deprem gibi yasanan doga olaylari, rasathane gibi donemin bilim merkezleri,
bolgenin iklimi, bolgede yasayan kisilerin 1rk 6zellikleri gibi hususlara da deginmistir.

Eserde kimi zaman baz1 bilgiler, Miisliiman miielliflerin yaninda az da olsa mo-
dern Avrupali yazarlardan ve Morco Polo (6.1324) gibi isimlerden de aktarilmistir. Bu
baglamda eserde bazi yerlerde giiniimiizle kargilagtirmalara da yer verilmistir. Orne-
gin yazar, Meshed’den gecen Ispanyol Elgisi Clavijo'nun “Hristiyanlar’in imam Riza
tirbesine girebilmesi” hakkinda verdigi bilgiden hareketle bu konuda giiniimiiz
Sif’lerinin daha “mutaassip” oldugunu séylemektedir.

Yazar bazi sehirler i¢in ayrintili sayisal veriler kullanmaktadir. Ornegin Herat gehri
icin Hamdullah Miistevfi'nin verdigi “Herat’in en yiiksek seviyesine ve ihtigamina
ulasmasi, XII. yiizyilldaki Gar hanedani distiinliigi sirasindaydi. O sirada garsilarinda
12.000 ditkkan, 6.000 hamam ve 659 medrese olup, niifusunun 444.000 oldugu hesap
edilirdi.” bilgisini aktarmaktadir. Tabii burada ifade edilen rakamlarin oldukga biiyiik,
net ve yuvarlak olmasi bilginin dogrulugu konusunda bir takim stiphelere yol agmak-
tadir.

Eserde metin tamamlandiktan sonra, “sahis” ve “yer” temali olmak tizere iki in-
dekse yer verilmektedir. Bu anlamda, olusturulacak bir “terim indeksi’nin de okuyucu
i¢in kolaylik saglayacagini distinmekteyiz. Bu indeks, “sahis” ve “yer” indeksleriyle
birlikte esere kategorik bir bakis anlaminda katkida bulunacaktir. Yine terim odakl
yapilabilecek bu indeks, eserde 6n plana ¢ikan ve eserin temel hatlarini olusturan
alanlar1 da gérmeye yardimci olacaktir.

Son olarak ifade etmek gerekirse, Guy Le Strange’nin Dogu Hilafetinin Memleket-
leri baghikl eseri, Islam diinyasinin tarihi cografyasi agisindan énemli ve klasiklesmis
bir bagvuru kaynagidir. Ilgili eserin dilimize kazandirilmis olmasi sevindiricidir. Bu
baglamda ozellikle eserin miitercimlerine tesekkiirli bir bor¢ biliriz. Bu kitabin basta
Islam tarihi ve cografyasi olmak iizere, Islami ilimlerin tiim dallar1 ile ilgilenen ilim
insanlarinin elinde mutlaka olmas1 gerektigini diisiintiyoruz. Tabii bu anlamda ilgili
eser -anlatilan cografya ne kadar genis de olsa- bolgesel agidan Mezopotamya, Iran ve
Orta Asya ile, zamansal agidan ise Timur donemine kadar olan siirecle sinirlidir.
Ancak Islam diinyasi yalnizca bu cografyalardan ibaret degildir. Bu bélgelerin diginda
Hicaz, Afrika, Endilis, Balkanlar vb. gibi bir¢ok cografi alan bulunmaktadir. Bu
tarzdaki eserlerin hem zamansal agidan giintimiize kadar devam edecek, hem de tiim
Miisliiman sehirlerinin tarihi cografyalarini aydinlatacak sekilde sayica artmasini timit
ediyoruz.
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Hilafet ve Saltanat

Ebu’l-A’la El-Mevdadi, ¢ev. Ali Genceli, Ankara: Hilal Yayinlari, 1972, 4. Baski, 2018,
512 sayfa.

Leyla ERGENE’

Sekiilerlesmenin gittikge arttigi, geleneksel Islami anlayisin kapitalizme uygun hale
doniistiigii, devletlerin sirket gibi yonetilmesi anlayisinin yerlesmeye basladig: giinii-
miiz Misliman toplumlarinda, Islimi devlet nizaminin yeniden tesekkiilii miimkiin
olabilir mi? Bu soru ekseninde Hildfet ve Saltanat adli eseri, Ebu’l-A’la El-Mevdadi
(1903-1979), 1967 yilinda, “Hildfet aér Miiliikiyyet” adryla Urduca olarak yazmus, Prof.
Dr. Ali Genceli tarafindan 1972°de Tiirk¢e’ye ¢evrilmigstir. Mevdadi, hacimli eseriyle
Islami devlet nizaminin dayandig1 temeller ve gegirdigi degisime dair tarihi bir belge
ortaya koymaktadir. Eser, yazarin deyimiyle “Hilafetin, Islamin ilk devirlerinde, hangi
prensipler lizerinde kurulmus bulundugunu, daha sonra, bu miiessesenin hangi
sebeplerle saltanat idarelerine istihéle ettigini, bu degisiklikten ne gibi neticelerin
ortaya giktigini, kezd bu neticelerin immet iizerinde nasil bir reaksiyon meydana
getirmis bulundugunu” izah eden siyasi nitelikli bir ¢alismadir (s. 7) ve dokuz bolim-
den olusmaktadir. Kitabin ihtiva ettigi mevzular, vuku buldugu tarihi seyir i¢inde,
ayetler, hadisler ve sahabelerin sézlerinden 6rnekler alinarak, sebep ve sonuglariyla
birlikte izah edilmistir. Kitap 1980, 2016 ve 2018 yillarinda #i¢ baski daha yapmustir.
Hilafet ve saltanat meselesi bu kadar ¢ok tartisilmasina ragmen, bu konuda ele alinan
eserin yaklasik yarim asirda sadece dort baskisinin yapilmis olmasi diisiindiiriicidiir.
Mevdadi, dmriinii Pakistan’t diinyaya drnek teskil edecek modern bir Islam devleti
olarak kurmaya adamig, Islam toplumunun Kkiiltiirel ve siyasal emperyalizmden
kurtulabilmesi, Islam’in yeni bir diinya diizeni olarak insasi i¢in Kur’an ve Siinnet’e
dayal1 bir tecdid ve ihya hareketinin gergeklestirilmesine yonelik ¢alismalarda bulun-
mus, bu ¢aligmalariyla genis bir cografyay: etkilemistir.

Kitabin ilk bolimi, “Kur’an-1 Kerim’in Siyasi Talimi” (s. 13-61) baslig1 altinda,
Kur’an’in siyasete ait prensiplerinin dayandig, kdinat hakkindaki distinceleri muhte-
lif ayetler 151g1nda ele almaktadir. Biitiin kéinat, insanlar ve insanlarin istifade ettigi ve
edemedigi her sey Allah tarafindan yaratilmistir, dolayisiyla hakimiyet Allah’tan
bagkasinin olamaz. Yazar, insanlarin daima Allah’in kanununa boyun egecegini, bu
kanunlar1 bize ulagtiran vasitanin ise Restl oldugunu belirtmektedir (s. 28). Ayrica,
“Kur’an’a gore Allah’a ve O’nun Restl'tine itaat etmek en istiin kanundur” (s. 29)
diyerek, beseri hiikimetin vasiflarini soyle ifade etmektedir: “Devlet ve hiikimet isleri,
Allah’in otoritesine dayanan ve O’nun namina, O’nun hiikiimlerini tatbikle mukellef
bulunan, “hilafet” veya “niyabet” esasina dayanan bir idare tarzi ile yiirtttlecektir.
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